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Εισαγωγή 
Σας ευχαριστούμε πολύ για την αγορά αυτού του προϊόντος της εταιρείας 
μας. Το προϊόν που μόλις αγοράσατε είναι ένα ποντίκι με εξαιρετική 
απόδοση, ακρίβεια και εργονομία, που θα αποτελέσει το κατάλληλο 
εργαλείο για ατέλειωτες ώρες εργασίας, επικοινωνίας και ψυχαγωγίας. Η 
χρήση αυτού του ποντικιού είναι απλή και δεν χρειάζονται εξειδικευμένες 
γνώσεις. Απλά διαβάστε αυτές τις οδηγίες χρήσης για ασφαλή και 
αποδοτική λειτουργία, ώστε να αποκομίσετε τα μέγιστα οφέλη από όλες 
τις εξαιρετικές λειτουργίες του. 
1. Οδηγίες ασφαλείας 
Σημαντικές οδηγίες ασφαλείας. Διαβάστε προσεκτικά και φυλάξτε αυτές 
τις οδηγίες και για μελλοντική ανάγνωση. 
• Διαβάστε προσεκτικά αυτές τις οδηγίες πριν από την πρώτη χρήση. 
Περιέχουν σημαντικές πληροφορίες ασφαλείας καθώς και οδηγίες 
σχετικά με τη χρήση και τη φροντίδα της συσκευής. Φυλάξτε αυτές τις 
οδηγίες και για μελλοντική ανάγνωση και συμπεριλάβετέ τες μαζί με τη 
συσκευή σε περίπτωση που τη μεταβιβάσετε σε τρίτους. 
• Για να αποφύγετε επικίνδυνες καταστάσεις, μη χρησιμοποιήσετε τη 
συσκευή για κανέναν άλλο σκοπό εκτός από αυτόν που περιγράφεται σ’ 
αυτές τις οδηγίες. Τυχόν ακατάλληλη χρήση είναι επικίνδυνη και θα 
ακυρώσει την εγγύηση. 
• Αυτή η συσκευή είναι κατάλληλη μόνο για οικιακή χρήση. Μην τη 
χρησιμοποιείτε σε εξωτερικούς χώρους. 
• Οι λυχνίες LED δεν αντικαθίστανται. 
• Προσοχή! Μην κοιτάτε απευθείας το φως που προέρχεται από τη 
λυχνία LED. Μην στρέφετε τη λυχνία LED απευθείας στα μάτια.  
• Αυτό το προϊόν δεν προορίζεται για χρήση από άτομα 
(συμπεριλαμβανομένων των παιδιών) με μειωμένες σωματικές, 
αισθητηριακές ή νοητικές ικανότητες ή έλλειψη εμπειρίας ή/και έλλειψη 
γνώσεων, εκτός εάν υπάρχει επίβλεψη από άτομο υπεύθυνο για την 
ασφάλειά τους ή έχουν λάβει οδηγίες σχετικά με τον τρόπο χρήσης αυτού 
του προϊόντος. 
• Τα παιδιά πρέπει να επιβλέπονται για να διασφαλιστεί ότι δεν θα 
παίζουν με το προϊόν. 
• Η χρήση αξεσουάρ και εξαρτημάτων που δεν συνιστώνται ρητά από 
τον κατασκευαστή μπορεί να προκαλέσει τραυματισμούς ή ζημιές και να 
οδηγήσει σε απώλεια της εγγύησης. 
• Μην αγγίζετε, πιέζετε ή τρίβετε την επιφάνεια του προϊόντος με αιχμηρά 
ή σκληρά αντικείμενα. 
• Κίνδυνος! Για να μειώσετε τον κίνδυνο πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας, 
μην εκθέτετε τη συσκευή σε βροχή ή υγρασία. 



 
• Το προϊόν δεν πρέπει να εκτίθεται σε νερό ή πιτσιλιές και δεν πρέπει 
να τοποθετήσετε πάνω του αντικείμενα γεμάτα με υγρά, όπως βάζα. 
• Βεβαιωθείτε ότι δεν θα μπουν αντικείμενα ή υγρά στο εσωτερικό της 
συσκευής μέσω των ανοιγμάτων στο περίβλημα.  
• Δεν πρέπει να εμποδίζεται ο σωστός εξαερισμός της συσκευής από 
αντικείμενα όπως εφημερίδες, τραπεζομάντιλα, κουρτίνες κ.λπ. 
• Μην τοποθετείτε το προϊόν κοντά σε συσκευές που παράγουν ισχυρά 
μαγνητικά πεδία (για παράδειγμα, κινητήρες, ηχεία, μετασχηματιστές). 
• Μην εκθέτετε το προϊόν σε άμεσο ηλιακό φως, υγρασία, πολλή σκόνη, 
πηγές θέρμανσης ή ισχυρά μαγνητικά πεδία. Μην εκθέτετε το προϊόν σε 
υψηλές θερμοκρασίες και ισχυρούς κραδασμούς και αποφύγετε την 
υψηλή μηχανική καταπόνησή του. 
• Εάν το προϊόν παρουσιάσει βλάβη, θα πρέπει να διακόψετε τη χρήση 
του και να επικοινωνήσετε με έναν εξειδικευμένο τεχνικό ή να 
επικοινωνήστε με το τμήμα εξυπηρέτησης πελατών μας ώστε να 
επισκευάσουν το προϊόν. Μην αποσυναρμολογείτε το προϊόν και μην 
προσπαθείτε να το επισκευάσετε από μόνοι σας. 
• Σημαντικό! Ελέγξτε ότι το προϊόν είναι σε καλή κατάσταση λειτουργίας 
πριν από τη χρήση. Το προϊόν δεν πρέπει να χρησιμοποιείται εάν 
παρουσιάζει σημάδια βλάβης ή εάν υπάρχει υποψία ελαττώματος. 
• Ο καθαρισμός και η φροντίδα εκ μέρους του χρήστη δεν πρέπει να 
πραγματοποιείται από παιδιά, εκτός εάν είναι 8 ετών ή μεγαλύτερα και 
με την προϋπόθεση ότι επιβλέπονται από ενήλικες.    
• Αποφύγετε φθορές στο καλώδιο USB λόγω σύνθλιψης ή επαφής με 
αιχμηρές άκρες. 
ΠΡΟΣΟΧΗ: 
• Κίνδυνος έκρηξης εάν η μπαταρία αντικατασταθεί με λανθασμένου 
τύπου μπαταρία. 
• Η απόρριψη της μπαταρίας σε φωτιά ή ζεστό φούρνο, ή η μηχανική 
σύνθλιψη ή ο τεμαχισμός της μπαταρίας μπορεί να προκαλέσουν έκρηξη 
ή διαρροή επικίνδυνων υγρών ή αερίων. 
• Δεν θα πρέπει να αφήνετε τη μπαταρία σε περιβάλλον με εξαιρετικά 
υψηλές θερμοκρασίες, γιατί σε διαφορετική περίπτωση μπορεί να 
προκληθεί έκρηξη ή διαρροή εύφλεκτων και επικίνδυνων υγρών ή 
αερίων. 
• Σε περίπτωση που η μπαταρία εκτεθεί σε εξαιρετικά χαμηλή 
ατμοσφαιρική πίεση μπορεί να προκληθεί έκρηξη ή διαρροή εύφλεκτου 
υγρού ή αερίου. 
 
 
 



 
2. Προβλεπόμενη χρήση 
Αυτό το προϊόν προορίζεται για χρήση σε εσωτερικό χώρο. Συνδέεται 
ασύρματα με τον υπολογιστή σας μέσω ενός πομποδέκτη (dongle) 2,4 
GHz ή Bluetooth® (διπλή λειτουργία). Προορίζεται μόνο για ιδιωτική, 
οικιακή χρήση και όχι για εμπορική χρήση. Το προϊόν διαθέτει αθόρυβα 
πλήκτρα και είναι φωτιζόμενο με λευκό χρώμα. Το προϊόν είναι συμβατό 
με Windows και Mac. Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν σε περίπτωση που 
έχει υποστεί βλάβη. 
Η εταιρεία μας δεν φέρει καμία ευθύνη για τυχόν τραυματισμούς ή βλάβες 
οι οποίες μπορεί να προκύψουν λόγω απρόσεκτης, ακατάλληλης ή 
εσφαλμένης χρήσης του προϊόντος ή χρήσης του προϊόντος για σκοπούς 
που δεν συνιστώνται από τον κατασκευαστή.  
 
3. Εξαρτήματα και πλήκτρα  
Ποντίκι:  

 
 
Α. Πλήκτρο Πίσω 
Β. Πλήκτρο Μπροστά 
C. Αριστερό Πλήκτρο 
D. Δεξί Πλήκτρο 
E. Ροδάκι κύλισης 
F.Πλήκτρο αλλαγής DPI 
G. Ένδειξη LED φόρτισης 
H. Ένδειξη LED λειτουργίας 
Ι. Θύρα USB Type-C 
J. Πλήκτρο επιλογής ασύρματης 
λειτουργίας (2.4GHz/ Bluetooth 
Κ. Κάτω ένδειξη λειτουργίας 
L. Ένδειξη LED 
Μ. Διακόπτης On/ Off (Ενεργο-
ποίησης/ Απενεργοποίησης) 
N. Θήκη αποθήκευσης για τον 
πομποδέκτη 2.4GHz.  
 
   
 
 

 
 
 



 
4. Πριν από την πρώτη χρήση 
Διαβάστε προσεκτικά αυτές τις οδηγίες χρήσης για να αποφύγετε ζημιές 
ή τραυματισμούς λόγω λανθασμένης χρήσης. Δώστε ιδιαίτερη προσοχή 
στις οδηγίες ασφαλείας. Φυλάξτε τις οδηγίες για μελλοντική ανάγνωση 
και συμπεριλάβετέ τες σε περίπτωση που δώσετε τη συσκευή σε τρίτους. 
Αφαιρέστε προσεκτικά όλα τα υλικά συσκευασίας και ελέγξτε ότι σας 
παρασχέθηκαν όλα τα εξαρτήματα και ότι η συσκευή λειτουργεί σωστά. 
Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν σε περίπτωση που έχει υποστεί βλάβη. 
 
 
5. Χρήση 
Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση 
Ενεργοποιήστε το ποντίκι σύροντας τον διακόπτη ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (On/ Off) σε θέση “ON”. Για να απενεργοποιήσετε το 
ποντίκι, σύρετε τον διακόπτη ενεργοποίησης/ απενεργοποίησης (On/ 
Off) σε θέση “OFF”). 
 

 
 
 



 
 Ασύρματη σύνδεση 2.4GHz 
1. Αφαιρέστε τον πομποδέκτη 2.4GHz από τη θήκη αποθήκευσής του 

στο κάτω μέρος του ποντικιού. Στη συνέχεια συνδέστε τον 
πομποδέκτη 2.4GHz σε κάποια υποδοχή USB του υπολογιστή σας. 

2. Ενεργοποιήστε το ποντίκι. 
3. Πιέστε το πλήκτρο Mode (Επιλογής ασύρματης λειτουργίας) στο 

κάτω μέρος του ποντικιού. Η κάτω ένδειξη θα γίνει κόκκινη και θα 
ανάψει για 1 δευτερόλεπτο. Αυτό σημαίνει ότι το ποντίκι έχει 
συνδεθεί επιτυχώς με τον υπολογιστή. 

 
 
Ασύρματη σύνδεση Bluetooth® 
Σημείωση: Ισχύει μόνο για συσκευές που διαθέτουν λειτουργία 
Bluetooth®.  
1. Ενεργοποιήστε το ποντίκι. 
2. Πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο Mode στο κάτω μέρος 

του ποντικιού για 3 δευτερόλεπτα έως ότου η ένδειξη στο κάτω 
μέρος να αναβοσβήσει με γρήγορο ρυθμό, με πράσινο χρώμα. Το 
ποντίκι είναι πλέον σε λειτουργία σύζευξης. Μπείτε στο μενού 
ρύθμισης Bluetooth® στον υπολογιστή σας, πραγματοποιήστε 
αναζήτηση για τη συσκευή και εντοπίστε το όνομά της από τη λίστα 
με τις κοντινές συσκευές Bluetooth που εντοπίστηκαν. Πιέστε στο 
όνομα της συσκευής και θα πραγματοποιηθεί σύζευξη μέσω 
Bluetooth®.  

 
Γρήγορη εναλλαγή μεταξύ 2 συσκευών 
Αν έχετε συνδέσει το ποντίκι με μία συσκευή μέσω Bluetooth® και με μία 
άλλη συσκευή μέσω πομποδέκτη USB 2.4GHz, μπορείτε να 
πραγματοποιήσετε γρήγορη εναλλαγή μεταξύ των 2 συνδεδεμένων 
συσκευών. Για να το κάνετε αυτό: 
1. Πραγματοποιήστε 2 ξεχωριστές συνδέσεις. 
2. Πιέστε το πλήκτρο Mode (Επιλογής ασύρματης λειτουργίας), το 

οποίο βρίσκεται στο κάτω μέρος του ποντικιού.  
 
 
 
 
 
 
 
 



 
Φόρτιση της μπαταρίας 
Το ποντίκι διαθέτει ενσωματωμένη μπαταρία, η οποία 
επιτρέπει την ασύρματη χρήση του. Για να φορτίσετε το 
ποντίκι, συνδέστε το σε κάποιον συμβατό φορτιστή USB-A ή 
σε υπολογιστή, χρησιμοποιώντας το παρεχόμενο καλώδιο 
φόρτισης USB. Η τάση που παρέχεται από τον φορτιστή θα 
πρέπει να είναι από 5 έως 10 Watt, ώστε να επιτυγχάνεται η μέγιστη 
δυνατή ταχύτητα φόρτισης.  
 
Ενδείξεις στάθμης μπαταρίας 
 Η ένδειξη LED φόρτισης αναβοσβήνει όταν είναι χαμηλή η στάθμη 

ενέργειας που απομένει στη μπαταρία. 
 Η ένδειξη LED φόρτισης παραμένει αναμμένη κατά τη διάρκεια της 

φόρτισης.  
 Η ένδειξη LED σβήνει μόλις ολοκληρωθεί η φόρτιση της μπαταρίας. 
 
Ανάλυση (Ταχύτητα δείκτη) 
Η ανάλυση ρυθμίζεται απευθείας από το ποντίκι. Πιέστε τον διακόπτη 
DPI επαναλαμβανόμενα για εναλλαγή μεταξύ των διαθέσιμων 
ρυθμίσεων (1000/ 1200/ 1600 DPI). 
Σημείωση: Η εργοστασιακή ρύθμιση (1200DPI) επανέρχεται σε 
περίπτωση που αποσυνδέσετε το ποντίκι ή αδειάσει εντελώς η 
μπαταρία. 
 
  
6. Καθαρισμός και φροντίδα 
 Βεβαιωθείτε ότι δεν θα μπει νερό στο προϊόν (π.χ. από τα πλήκτρα). 
 Να καθαρίζετε το προϊόν χρησιμοποιώντας ένα απαλό, ελαφρώς 

βρεγμένο πανί και ήπιο καθαριστικό. Ολοκληρώστε τον καθαρισμό 
σκουπίζοντας με ένα στεγνό πανί. Μη χρησιμοποιήσετε 
οινόπνευμα, ασετόν, βενζίνη, σκληρά καθαριστικά κ.ά. για τον 
καθαρισμό του προϊόντος. Επίσης, μη χρησιμοποιήσετε σκληρές 
βούρτσες, μεταλλικά ή αιχμηρά αντικείμενα. 

 Ποτέ να μη βυθίζετε το προϊόν ή οποιοδήποτε τμήμα του μέσα σε 
νερό ή άλλα υγρά κατά τον καθαρισμό ή τη χρήση. Ποτέ να μη 
βάζετε το προϊόν κάτω από τρεχούμενο νερό.  

 
 
 
 
 



 
7. Αντιμετώπιση προβλημάτων  
 Αν το ποντίκι κινείται αργά, απότομα ή καθυστερεί να μετακινηθεί ο 

δείκτης στην οθόνη, δοκιμάστε να χρησιμοποιήσετε διαφορετική 
επιφάνεια. Πολύ σκουρόχρωμες, βρώμικες, ανισόπεδες και 
ανοιχτόχρωμες επιφάνειες μπορεί να επηρεάσουν αρνητικά την 
απόδοση του ποντικιού. Συνιστούμε να χρησιμοποιήσετε Mouse 
pad.  

 Αν παρουσιαστούν προβλήματα κατά τη διάρκεια της χρήσης, 
παρακαλούμε να επικοινωνήσετε με τον κατασκευαστή. 

 
8. Τεχνικά χαρακτηριστικά  
 

Τάση εισόδου: 
Μπαταρία: 
 
Χρόνος λειτουργίας με μία 
φόρτιση: 
Χρόνος φόρτισης: 
Σύνδεση: 
Ενδείξεις LED: 
 
Ανάλυση: 
Αντοχή πλήκτρων: 
Απαιτήσεις συστήματος:  
Έκδοση Bluetooth®: 
Εύρος συχνοτήτων: 
Μέγιστη ισχύς RF:  
Μέγιστη μπάντα(ες) συχνο-
τήτων: 
Υλικό: 
Διαστάσεις (Π x Υ x Β): 
Βάρος: 
Θερμοκρασία 
περιβάλλοντος: 
Μήκος καλωδίου:

5V 300mA max 
Μπαταρία ιόντων λιθίου, 3,7V, 
500mAh 
 
Περίπου 30 ώρες 
2 ώρες 
USB Type-C 
Ένδειξη LED φόρτισης, Ένδειξη LED 
BT/ 2.4G, ένδειξη LED λειτουργίας 
1000/1200/1600 DPI 
3 εκατομμύρια κλικ 
Windows® 7/8/10/11, Mac OS 
5.1 
2402-2480 MHz 
0 dBm 
 
2 MHz 
Πλαστικό ABS 
102 x 64 x 35χιλ. 
Περίπου 76γρ. 
 
0-35 ºC 
1,50 μέτρα

 
 
 
 
 
 



 
Σημείωση: Οι εικόνες/ σχήματα, τα τεχνικά χαρακτηριστικά και οι 
ενδείξεις που αναφέρονται σ’ αυτές τις Οδηγίες Χρήσης είναι ενδεικτικά 
και ενδέχεται να διαφέρουν από τη συσκευή που έχετε στα χέρια σας. 
 
Ασφάλεια & Συντήρηση 
Ο συγκεκριμένος οδηγός  περιέχει σημαντικές πληροφορίες για τη χρήση 
και λειτουργία της συσκευή σας. Παρακαλώ διαβάστε όλες τις 
πληροφορίες με προσοχή για την βέλτιστη απόδοση της συσκευής σας, 
καθώς και για την αποφυγή οποιασδήποτε ζημιάς τόσο σε εσάς όσο και 
στη συσκευή σας. 
 
Οποιαδήποτε αλλαγή ή τροποποίηση που δεν εγκρίνεται σε αυτόν τον 
οδηγό μπορεί να παραβιάσει τους όρους εγγύησης, να προξενήσει ζημία 
στη συσκευή ή τραυματισμό σε εσάς. 
 
 Παρακαλούμε αποφύγετε την άμεση οπτική επαφή με την ακτίνα 

lazer του ποντικιού και μην στοχεύετε με αυτήν το μάτι κάποιου 
άλλου. Παρατήρηση! Η ακτίνα δεν είναι σε όλες τις περιπτώσεις 
ορατή με γυμνό μάτι και είναι πάντα ενεργοποιημένη 

 Αν παρατηρείτε πρόβλημα στην λειτουργία της συσκευής 
αποσυνδέστε τη και μην επιχειρήσετε να την διορθώσετε μόνοι σας. 
Το σέρβις θα πρέπει να εκτελείται μόνο από εξουσιοδοτημένο 
προσωπικό της Πλαίσιο Computers 

 Μη βάψετε ή μην επιχειρήσετε να αποσυναρμολογήσετε ή να 
τροποποιήσετε το προϊόν. Το σέρβις θα πρέπει να εκτελείται μόνο 
από εξουσιοδοτημένο προσωπικό της Πλαίσιο Computers 

 Απαγορεύεται η χρήση ουσιών όπως βενζίνη, διαλυτικά ή αλκοόλ 
για καθαρισμό του προϊόντος. Να μην απλώνετε διαβρωτικά χημικά 
(όπως απορρυπαντικά) στη συσκευή σας. Για τον καθαρισμό της 
χρησιμοποιήστε μόνο ένα απαλό πανί 

 Κατά τη χρήση της συσκευής να μένετε μακριά από πηγές 
θερμότητας, υψηλές τάσεις και παρόμοια επικίνδυνα περιβάλλοντα. 
Μην εκθέτετε το προϊόν σας σε φλόγες ή αναμμένα προϊόντα 
καπνού.       

 Προειδοποίηση! Εάν το προϊόν απορριφθεί στη φωτιά, μπορεί να 
εκραγεί 

 Μην βάζετε ποτέ τη συσκευή σας στον φούρνο μικροκυμάτων γιατί 
θα προκληθεί έκρηξη της μπαταρίας 

 Να μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε μέρη με ισχυρούς 
κραδασμούς ή τραντάγματα. Να μην αγγίζετε την οθόνη με αιχμηρά 



αντικείμενα. Να προσέχετε να μην αφήνετε το προϊόν σε αιχμηρές 
επιφάνειες γιατί θα προκληθεί φθορά στην επικάλυψή του 

 Να μην αφήνετε τη συσκευή σας εκτεθειμένη στον ήλιο ή σε 
περιβάλλον με πολλή σκόνη 

 Κρατήστε τη συσκευή μακριά  από υγρά και υγρασία 
 Για τη βέλτιστες επιδόσεις, το προϊόν δεν πρέπει να χρησιμοποιείται 

σε θερμοκρασίες κάτω από -0°C(+32°F) ή πάνω από 
+40°C(+104°F). Αν η θερμοκρασία ξεπεράσει αυτά τα όρια, 
αποσυνδέστε τη συσκευή και αφήστε σε ηρεμία μέχρι η 
θερμοκρασία να επανέλθει σε φυσιολογικά επίπεδα. 

 Προσοχή: Αν η συσκευή σας έχει οθόνη και είναι ραγισμένη ή 
σπασμένη, ενδέχεται να δημιουργηθούν αιχμηρά άκρα ή ακίδες που 
μπορεί να προκαλέσουν τραυματισμό αν τα ακουμπήσετε 

 Η συσκευή ακουστικών απομονώνει εξωτερικούς περιβάλλοντες 
ήχους ακόμα και σε χαμηλή ένταση των ακουστικών, με 
αποτέλεσμα την μειωμένη αντίληψη του εξωτερικού περιβάλλοντος. 
Παρακαλούμε αφαιρέστε τη συσκευή όταν εκτελείτε δραστηριότητες 
που απαιτούν την πλήρη εγρήγορσή σας 

 Ακούγοντας σε πολύ δυνατή ένταση για μεγάλα χρονικά διαστήματα 
μπορεί να προκληθεί ζημιά στην ακοή σας. Παρακαλούμε να 
μειώνετε την ένταση σε άνετα για την ακοή σας επίπεδα 

 Τοποθετείστε τα ακουστικά σε τέτοια θέση ώστε να είναι άνετα για 
εσάς χωρίς να αισθάνεστε πίεση ή και πόνο  

 Προσοχή: Αν η οθόνη είναι ραγισμένη ή σπασμένη, ενδέχεται να 
δημιουργηθούν αιχμηρά άκρα ή ακίδες που μπορεί να 
προκαλέσουν τραυματισμό αν τα ακουμπήσετε 

 Προσοχή: Αν η οθόνη είναι ραγισμένη ή σπασμένη, ενδέχεται να 
δημιουργηθούν αιχμηρά άκρα ή ακίδες που μπορεί να 
προκαλέσουν τραυματισμό αν τα ακουμπήσετε 

 Μην εκθέτετε το προϊόν σας σε φλόγες ή αναμμένα προϊόντα 
καπνού 

 Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή αν έχει υποστεί βλάβη 
 Προσοχή: Αν η οθόνη είναι ραγισμένη ή σπασμένη, ενδέχεται να 

δημιουργηθούν αιχμηρά άκρα ή ακίδες που μπορεί να 
προκαλέσουν τραυματισμό αν τα ακουμπήσετε 

 Ελέγχετε τακτικά τις μπαταρίες της συσκευής σας για την καλύτερη 
λειτουργία 

 Βεβαιωθείτε ότι αλλάζετε τακτικά τις μπαταρίες ώστε να 
ελαχιστοποιηθεί ο κίνδυνος διάβρωσης των επαφών από τυχόν 
διαρροή υγρών 



 Μην προκαλείτε ζημία στο καλώδιο της συσκευής  λυγίζοντας, 
στρίβοντας, τραβώντας ή ζεσταίνοντας το 

 Μην βάζετε βαριά αντικείμενα πάνω στο καλώδιο 
 Η παρούσα συσκευή δεν προορίζεται για χρήση σε περιπτώσεις 

όπου η αστοχία της συσκευής θα μπορούσε να οδηγήσει σε θάνατο, 
σωματικό τραυματισμό ή σοβαρή βλάβη στο περιβάλλον 

 Να πλένετε τα χέρια σας μετά από κάθε χρήση της συσκευής σας 
   
 
Έρευνες έχουν δείξει ότι επαναλαμβανόμενες κινήσεις για μεγάλο 
χρονικό διάστημα, λάθος τοποθέτηση των περιφερειακών συσκευών του 
υπολογιστή, λάθος στάση του σώματος και άσχημες συνήθειες μπορεί 
να σχετίζονται με σωματικά προβλήματα, τραυματισμό νεύρων, 
τενόντων και μυών. Παρατίθενται μερικές κατευθυντήριες οδηγίες προς 
αποφυγή τραυματισμών και διασφάλιση καλύτερης άνεσης 
χρησιμοποιώντας τις Turbo-X συσκευές. 
 Τοποθετείστε το πληκτρολόγιο και την οθόνη ακριβώς μπροστά σας 

με το ποντίκι δίπλα του. Τοποθετείστε τους αγκώνες σας δίπλα στο 
σώμα σας, όχι πολύ μακριά από το ποντίκι για να μπορείτε να το 
πιάνετε 

 Προσαρμόστε το ύψος του καθίσματος και του γραφείου σας ώστε 
το πληκτρολόγιο και το ποντίκι να είναι στο ή κάτω από το ύψος των 
αγκώνων  

 Κρατείστε τα πόδια σας καλά υποστηριγμένα, ευθεία στάση του 
σώματος και χαλαρούς τους ώμους 

 Κατά τη διάρκεια του παιχνιδιού, έχετε χαλαρούς τους καρπούς και 
κρατήστε τους σε ευθεία θέση. Αν επαναλαμβάνετε τις ίδιες κινήσεις 
με τα χέρια σας συχνά, προσπαθήστε  να μην τα λυγίζεται, 
τεντώνεται ή στρίβετε για μακρές περιόδους 

 Μην ξεκουράζεται τους καρπούς σας σε σκληρές επιφάνειες για 
μεγάλο χρονικό διάστημα. Χρησιμοποιείστε τα ειδικά μαξιλαράκια 
για την καλύτερη δυνατή υποστήριξη των καρπών 

 Εξατομικεύστε τα πλήκτρα στο πληκτρολόγιο και το ποντίκι ώστε να 
μειώσετε τις επαναλαμβανόμενες ή περιττές κινήσεις 

 Βεβαιωθείτε ότι το ποντίκι ταιριάζει άνετα στο χέρι σας 
 Μην κάθεστε στην ίδια θέση όλη την ημέρα. Σηκωθείτε, 

απομακρυνθείτε από το γραφείο και κάντε ασκήσεις τεντώματος 
στα χέρια και στα πόδια σας ανά τακτά χρονικά διαστήματα 

 Αν αισθανθείτε οποιαδήποτε ενόχληση στο σώμα σας καθώς 
χρησιμοποιείτε τη συσκευή, σταματήστε αμέσως και 
συμβουλευτείτε έναν ειδικό ιατρό 

 



Η συσκευή απαιτεί ελάχιστη συντήρηση  για να μείνει σε βέλτιστη 
κατάσταση. Μια φορά το μήνα προτείνουμε να αποσυνδέετε τη συσκευή 
και να την καθαρίζεται με ένα απαλό ύφασμα ή με συμπιεσμένο αέρα για 
καθαρισμό σε πιο δύσκολα σημεία. Δώστε ιδιαίτερη σημασία στις επαφές 
τις μπαταρίας. Μην χρησιμοποιείτε σαπούνι ή ισχυρά καθαριστικά.  
Προειδοποίηση! Πριν αρχίσετε τη διαδικασία καθαρισμού, αφαιρέστε 
τις μπαταρίες από τη συσκευή σας 
Για να απολαύσετε την απόλυτη εμπορεία στην κίνηση και το χειρισμό, 
σας προτείνουμε να χρησιμοποιείτε τις ειδικές επιφάνειες κύλισης του 
ποντικιού (mousepads).  
Προειδοποίηση! Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά. Μην επιτρέπετε 
στα παιδιά να παίζουν με συσκευές πληκτρολογίων και ποντικιών. 
Μπορεί να τραυματιστούν ή να τραυματίσουν άλλα άτομα. Τα προϊόντα 
μπορεί να περιέχουν μικροεξαρτήματα, τα οποία μπορεί να 
αποσπαστούν και να αποτελέσουν κίνδυνο πνιγμού. 
Εγγύηση & Όροι χρήσης 
Με την παρούσα η ΠΛΑΙΣΙΟ COMPUTERS Α.Ε.Β.Ε. δηλώνει ότι ο 
ραδιοεξοπλισμός TTurbo-X Ασύρματο Ποντίκι  
Nexo Μαύρο/ Λευκό συμμορφώνεται με την οδηγία 2014/53/εκ (R.E.D.) 
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ διατίθεται στην 
ακόλουθη ιστοσελίδα στο διαδίκτυο:  www.plaisio.gr  
 
Το προϊόν και η συσκευασία φέρουν την παρακάτω ένδειξη CE 

 
Στα γραφεία της εταιρείας στη διευθυνση Θέση Σκληρί, Μαγούλα Αττικής, 
19018 
Ή στο τηλ : 800 11 12345 
 
 
Πληροφορίες για το περιβάλλον 
Το παρόν προϊόν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις της οδηγίας 
2011/65/ΕΕ  ΤΟΥΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ 
ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ, σχετικά με τον περιορισμό της χρήσης ορισμένων 
επικίνδυνων ουσιών σε είδη ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού και 
φέρει την ακόλουθη σήμανση.  
 
 
 
Αποκομιδή προϊόντων 
Σύμφωνα με τις απαιτήσεις της οδηγίας 2012/19/ΕΕ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ 
ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ σχετικά με τα απόβλητα 
ειδών ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού (ΑΗΗΕ) τα 



περιλαμβανόμενα στις οδηγίες προϊόντα και επιμέρους εξαρτήματα 
αυτών μετά τη χρήση ή την απαξίωση τους δεν πρέπει να πετιούνται στα 
σκουπίδια με τα άλλα οικιακά απορρίμματα, αλλά να επιστρέφονται στο 
σημείο πώλησης ή σε κατάλληλο σημείο ανακύκλωσης ηλεκτρικού και 
ηλεκτρονικού εξοπλισμού. Για περισσότερες πληροφορίες 
επικοινωνήστε με τις 
υπηρεσίες καθαριότητας του δήμου σας. 
Φροντίζοντας για τη σωστή απόρριψη του προϊόντος βοηθάτε στην 
πρόληψη των αρνητικών συνεπειών για το περιβάλλον και την 
ανθρώπινη υγεία που θα μπορούσαν να προκληθούν από την 
ακατάλληλη απόρριψη του προϊόντος αυτού. Για περισσότερες 
πληροφορίες σχετικά με την ανακύκλωση αυτού του προϊόντος, 
παρακαλείστε να επικοινωνήσετε με τις αρμόδιες υπηρεσίες του δήμου 
σας ή με την εταιρεία ΠΛΑΙΣΙΟ 
COMPUTERS ΑΕΒΕ. 
 
Τα Turbo-X, Sentio, Q-CONNECT, Doop, 82⁰C, UbeFit είναι προϊόντα 
της 
ΠΛΑΙΣΙΟ COMPUTERS Α.Ε.Β.Ε. 
Γραμμή Επικοινωνίας: 800 11 12345 
Θέση Σκλήρι, Μαγούλα Αττικής, 19018 
www.plaisio.gr 
 
Πληροφορίες ασφαλείας 
 
Για να μην τραυματίσετε τον εαυτό σας ή άλλα άτομα και για να μην 
προκαλέσετε ζημιά στη συσκευή σας, διαβάστε όλες τις πληροφορίες 
που ακολουθούν πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή σας. 
Προειδοποίηση: Αποτροπή ηλεκτροπληξίας, πυρκαγιάς και έκρηξης 
Μη χρησιμοποιείτε καλώδια ρεύματος ή βύσματα που έχουν υποστεί 
ζημιά, ή χαλαρές ηλεκτρικές πρίζες. 
Μην ακουμπάτε το καλώδιο ρεύματος με βρεγμένα χέρια και μην 
αποσυνδέετε το φορτιστή τραβώντας το καλώδιο. 
Μην τσακίζετε και μην προκαλείτε ζημιά στο καλώδιο ρεύματος. 
Μη βραχυκυκλώνετε το φορτιστή ή την μπαταρία. 
Μην εκθέτετε το φορτιστή ή την μπαταρία σε πτώσεις ή προσκρούσεις. 
Μη φορτίζετε την μπαταρία με φορτιστές που δεν έχουν εγκριθεί από τον 
κατασκευαστή. 
Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας, ενώ φορτίζεται και μην ακουμπάτε 
τη συσκευή σας με βρεγμένα χέρια. 
Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας κατά τη διάρκεια καταιγίδας. 



Μπορεί να προκληθεί δυσλειτουργία της συσκευής σας και υπάρχει 
μεγάλος κίνδυνος ηλεκτροπληξίας. 
Μη χρησιμοποιείτε μια μπαταρία ιόντων-λιθίου (Li-Ion) που έχει υποστεί 
ζημιά ή παρουσιάζει διαρροή. 
Για την ασφαλή απόρριψη των μπαταριών ιόντων-λιθίου, επικοινωνήστε 
με το πλησιέστερο εξουσιοδοτημένο επισκευαστικό κέντρο. 
Μεταχειριστείτε και πετάξτε τις μπαταρίες και τους φορτιστές με προσοχή 
 Χρησιμοποιείτε μόνο μπαταρίες εγκεκριμένες από τoν 

κατασκευαστή και φορτιστές που έχουν σχεδιαστεί ειδικά για τη 
συσκευή σας. Μη συμβατές μπαταρίες και φορτιστές μπορεί να 
προκαλέσουν σοβαρούς τραυματισμούς ή ζημιές στη συσκευή σας. 

 Μην πετάτε μπαταρίες ή συσκευές στη φωτιά. Εφαρμόζετε όλους 
τους τοπικούς κανονισμούς κατά την απόρριψη χρησιμοποιημένων 
μπαταριών ή συσκευών. 

 Ποτέ μην τοποθετείτε μπαταρίες ή συσκευές επάνω ή μέσα σε 
θερμαντικές συσκευές, όπως για παράδειγμα φούρνους 
μικροκυμάτων, ηλεκτρικές κουζίνες ή καλοριφέρ. Οι μπαταρίες 
ενδέχεται να εκραγούν αν υπερθερμανθούν. 

 Μην σπάτε ή τρυπάτε την μπαταρία. Μην εκθέτετε τις μπαταρίες σε 
υψηλή εξωτερική πίεση, καθώς μπορεί να προκύψει εσωτερικό 
βραχυκύκλωμα και υπερθέρμανση. 

Προστατεύστε τη συσκευή, τις μπαταρίες και τους φορτιστές από 
ζημιά 
 Αποφεύγετε να εκθέτετε τη συσκευή και τις μπαταρίες σε 

υπερβολικά χαμηλές ή υπερβολικά υψηλές θερμοκρασίες. 
 Οι ακραίες θερμοκρασίες μπορεί να βλάψουν τη συσκευή και να 

μειώσουν τη δυνατότητα φόρτισης και τη διάρκεια ζωής της 
συσκευής και των μπαταριών. 

 Αποφύγετε την επαφή των μπαταριών με μεταλλικά αντικείμενα, 
γιατί αυτό μπορεί να δημιουργήσει σύνδεση ανάμεσα στους 
τερματικούς ακροδέκτες + και - των μπαταριών σας και να οδηγήσει 
σε προσωρινή ή μόνιμη ζημιά στην μπαταρία. 

 Μη χρησιμοποιείτε φορτιστή ή μπαταρία που έχει υποστεί ζημιά. 
 
 
 
Γενικοί όροι εγγύησης 
1. Η εγγύηση ισχύει από την ημερομηνία αγοράς όπως αυτή 
αναγράφεται στην νόμιμη απόδειξη αγοράς και έχει χρονική διάρκεια ίση 
με αυτή αναγράφεται επίσης στην νόμιμη απόδειξη αγοράς.  
2. Η εγγύηση ισχύει μόνο με την επίδειξη του εντύπου εγγύησης και της 
νόμιμης απόδειξης αγοράς.  



3. Για οποιαδήποτε συναλλαγή του πελάτη όσον αναφορά το προϊόν που 
έχει προμηθευτεί από την Πλαίσιο Computers, είτε αυτό αφορά Service 
καταστήματος, είτε τηλεφωνική υποστήριξη, είτε επίσκεψη στο χώρο του 
πελάτη, θα πρέπει να γνωρίζει τον κωδικό πελάτη του όπως αυτός 
αναγράφεται στην απόδειξη αγοράς του προϊόντος.  
4. Πριν την παράδοση ενός προϊόντος είτε για επισκευή, είτε πριν την 
επίσκεψη τεχνικού στον χώρο του πελάτη, είτε πριν την χρησιμοποίηση 
οποιασδήποτε τεχνικής υπηρεσίας, σε κάθε περίπτωση ο πελάτης 
οφείλει να δημιουργήσει αντίγραφα ασφαλείας για τα τυχόν δεδομένα του 
και να έχει σβήσει στοιχεία εμπιστευτικού χαρακτήρα ή προσωπικής 
φύσεως.  
5. Η επισκευή θα γίνεται στις τεχνικές εγκαταστάσεις της Πλαίσιο 
Computers, με την προσκόμιση της συσκευής από τον πελάτη κατά τις 
εργάσιμες ημέρες και ώρες.  
6. Σε περίπτωση αδυναμίας επισκευής του ελαττωματικού προϊόντος η 
Πλαίσιο Computers το αντικαθιστά με άλλο ίδιο αντίστοιχων τεχνικών 
προδιαγραφών.  
7. Ο τρόπος και τα έξοδα μεταφοράς από και προς τα σημεία τεχνικής 
υποστήριξης της Πλαίσιο Computers καθώς και η εν-δεχόμενη ασφάλιση 
των προϊόντων είναι επιλογή και αποκλειστική ευθύνη του πελάτη.  
8. Ο χρόνος αποπεράτωσης της επισκευής των προϊόντων Tur-bo-X, 
Doop, Sentio, @Work, Connect αποφασίζεται αποκλειστικά από την 
Πλαίσιο Computers και ορίζεται από 4 έως 48 ώρες εφόσον υπάρχει το 
απαραίτητο ανταλλακτικό. Μετά το πέρας των 15 ημερών η Πλαίσιο 
Computers δεσμεύεται να δώσει στον πελάτη προϊόν προς προσωρινή 
αντικατάσταση μέχρι την ολοκλήρωση επισκευής.  
9. Η επισκευή ή αντικατάσταση του προϊόντος είναι στην απόλυτη 
επιλογή της Πλαίσιο Computers. Τα ανταλλακτικά ή προϊόντα που 
αντικαταστάθηκαν περιέχονται στην αποκλειστική κυριότητα της.  
10. Η παρούσα εγγύηση δεν καλύπτει αναλώσιμα μέρη (πχ. CD, 
μπαταρίες, καλώδια, κτλ.)  
11. Οι τεχνικοί της Πλαίσιο Computers υποχρεούνται να προβούν στην 
εγκατάσταση και παραμετροποίηση μόνον των υλικών και 
προγραμμάτων που έχουν προμηθευτεί οι πελάτες από τα καταστήματα 
της Πλαίσιο Computers αποκλειόμενου οιουδήποτε άλλου προϊόντος 
άλλης εταιρείας  
12. Οι τεχνικοί της Πλαίσιο Computers δεν υποχρεούνται να προβούν σε 
οποιαδήποτε αντικατάσταση υλικού, στα πλαίσια της εγγύησης του 
προϊόντος και εφόσον ισχύει η εγγύηση αυτών, εάν δεν τους επιδειχθεί η 
πρωτότυπη απόδειξη ή το τιμολόγιο αγοράς του προς αντικατάσταση 
υλικού.  



13. Η Πλαίσιο Computers δεν υποστηρίζει και δεν καλύπτει με εγγύηση 
προϊόντα στα οποία έχουν χρησιμοποιηθεί μη νόμιμα αντίγραφα 
λειτουργικών συστημάτων ή προγραμμάτων.  
14. Η Πλαίσιο Computers δεν υποχρεούται να αποκαταστήσει βλάβες 
οποιονδήποτε υλικών τα οποία δεν έχουν αγορασθεί από τα 
καταστήματα της Πλαίσιο Computers, ή/και είναι είτε εκτός είτε εντός 
εγγύησης, είτε η βλάβη είχε προαναφερθεί, είτε παρουσιάστηκε κατά την 
διάρκεια της επισκευής ή της παρουσίας του τεχνικού.  
15. Σε περίπτωση που η αγορά δεν έχει γίνει από τα καταστήματα της 
Πλαίσιο Computers ή είναι εκτός εγγύησης. Οποιαδήποτε επισκευή/ 
αντικατάσταση γίνει, πραγματοποιείτε με αποκλειστική ευθύνη και έξοδα 
του πελάτη.  
16. Η Πλαίσιο Computers δεν ευθύνεται για την εγκατάσταση, 
παραμετροποίηση, αποκατάσταση, παρενέργεια οποιουδήποτε 
λογισμικού ή/και προγράμματος που δεν εμπορεύεται.  
17. Οι επισκέψεις των τεχνικών της Πλαίσιο Computers 
πραγματοποιούνται εντός της ακτίνας των 20 χλμ από το πλησιέστερο 
κατάστημα της και οι πραγματοποιηθείσες εργασίες επίσκεψης 
χρεώνονται βάση τιμοκαταλόγου.  
18. Προϊόντα που παραμένουν επισκευασμένα ή με άρνηση επισκευής 
ή με αδύνατη επικοινωνία με τον κάτοχο της συσκευής άνω των 15 
ημερολογιακών ημερών από την ενημέρωση του πελάτη, χρεώνονται με 
έξοδα αποθήκευσης.  
19. H η μέγιστη υποχρέωση που φέρει η Πλαίσιο Computers περιορίζεται 
ρητά και αποκλειστικά στο αντίτιμο που έχει καταβληθεί για το προϊόν ή 
το κόστος επισκευής ή αντικατάστασης οποιουδήποτε προϊόντος που 
δεν λειτουργεί κανονικά και υπό φυσιολογικές συνθήκες.  
20. Η Πλαίσιο Computers δεν φέρει καμία ευθύνη για ζημιές που 
προκαλούνται από το προϊόν ή από σφάλματα λειτουργίας του 
προϊόντος, συμπεριλαμβανομένων των διαφυγόντων εσόδων και 
κερδών, των ειδικών, αποθετικών ή θετικών ζημιών και δεν φέρει καμία 
ευθύνη για καμία αξίωση η οποία εγείρεται από τρίτους ή από εσάς για 
λογαριασμό τρίτων.  
21. Με την παραλαβή της παρούσας εγγύησης ο πελάτης αποδέχεται 
ανεπιφύλακτα τους όρους της.  
 
Τι δεν καλύπτει η εγγύηση προϊόντων Turbo-X, Doop, Sentio, 
@Work, Connect  
1. Δεν καλύπτει οποιοδήποτε πρόβλημα που έχει προκληθεί από 
λογισμικό ή άλλο πρόγραμμα καθώς και προβλήματα που έ-χουν 
προκληθεί από ιούς.  



2. Δεν καλύπτει μεταφορικά έξοδα από και προς τις εγκαταστάσεις της 
Πλαίσιο Computers.  
3. Δεν καλύπτει επισκευή, έλεγχο ή/και αντικατάσταση στον χώρο του 
πελάτη (Onsite)  
4. Βλάβες που έχουν προκληθεί από κακή χρήση όπως, φθορές, πτώση 
ρίψη υγρών, σπασμένα ή/και αλλοιωμένα μέρη κτλ.  
 
Δεδομένα και απώλεια  
1. Πριν την παράδοση ενός προϊόντος είτε για επισκευή, είτε πριν την 
επίσκεψη τεχνικού στον χώρο του πελάτη, είτε πριν την χρησιμοποίηση 
οποιασδήποτε τεχνικής υπηρεσίας, σε κάθε περίπτωση ο πελάτης 
οφείλει να δημιουργήσει αντίγραφα ασφαλείας για τα τυχόν δεδομένα του 
και να έχει σβήσει στοιχεία εμπιστευτικού χαρακτήρα ή προσωπικής 
φύσεως.  
2. Σε περίπτωση βλάβης σκληρού δίσκου ή/και γενικότερα οποιοδήποτε 
αποθηκευτικού μέσου η Πλαίσιο Computers υποχρεούται να 
αντικαταστήσει το ελαττωματικό υλικό, το οποίο αυτομάτως σημαίνει 
απώλεια των αποθηκευμένων αρχείων και λογισμικών χωρίς η Πλαίσιο 
Computers να έχει ευθύνη για αυτά.  
3. Ο πελάτης είναι αποκλειστικά υπεύθυνος για την ασφάλεια και την 
φύλαξη των δεδομένων του, καθώς και για την επαναφορά και 
επανεγκατάσταση τους οποιαδήποτε στιγμή και για οποιοδήποτε λόγο 
και αιτία. Η Πλαίσιο Computers δεν θα είναι υπεύθυνη για την ανάκτηση 
και επανεγκατάσταση προγραμμάτων ή δεδομένων άλλων από αυτών 
που εγκατέστησε αρχικά κατά την κατασκευή του προϊόντος.  
4. Η Πλαίσιο Computers δεν φέρει καμία ευθύνη για τα αποθηκευμένα 
δεδομένα (data, αρχεία, προγράμματα) στα μαγνητικά, μαγνητο-οπτικά 
ή οπτικά μέσα, καθώς και για οποιαδήποτε άμεση, έμμεση, προσθετική 
ή αποθετική ζημιά που προκύπτει από την απώλειά τους. Η φύλαξη και 
αποθήκευσης των δεδομένων ανήκει στην αποκλειστική ευθύνη του 
πελάτη.  
Η εγγύηση παύει αυτόματα να ισχύει στις παρακάτω περιπτώσεις:  
1. Όταν το προϊόν υποστεί επέμβαση από μη εξουσιοδοτημένο από την 
Πλαίσιο Computers άτομο.  
2. Όταν η βλάβη προέρχεται από κακή συνδεσμολογία, ατύχημα, πτώση, 
κραδασμούς, έκθεση σε ακραίες θερμοκρασίες, υγρασία ή ρίψη υγρών.  
3. Όταν το προϊόν υποβάλλεται σε φυσική ή ηλεκτρική καταπόνηση.  
4. Όταν ο αριθμός κατασκευής, τα διακριτικά σήματα, ο σειριακός 
αριθμός έχουν αλλοιωθεί, αφαιρεθεί ή καταστραφεί.  
5. Όταν το προϊόν χρησιμοποιείται με τρόπο που δεν ορίζεται από τις 
κατασκευαστικές προδιαγραφές ή σε απρόβλεπτο για τον κατασκευαστή 
περιβάλλον.  



6.Όταν το πρόβλημα οφείλεται σε προγράμματα ή λογισμικό (πχ. ιούς, 
custom firmware κτλ.) που μεταβάλλουν τα λειτουργικά χαρακτηριστικά 
της συσκευής.  
7. Όταν δεν ακολουθούνται οι διαδικασίες συντήρησης του 
κατασκευαστή.  
8. Δεν παρέχεται εγγύηση ούτε εγγυάται προστασία για ζημιά που 
προκλήθηκε από λανθασμένη εγκατάσταση ή χρήση.  
9. Δεν παρέχεται εγγύηση ούτε εγγυάται προστασία για προϊόντα τρίτων, 
λογισμικό και υλικό αναβάθμισης.  
Θα πρέπει να παρέχετε στην Πλαίσιο Computers κάθε εύλογη 
διευκόλυνση, πληροφορία, συνεργασία, εγκαταστάσεις και πρόσβαση 
ώστε να έχει την δυνατότητα να εκτελέσει τα καθήκοντά της, ενώ σε 
περίπτωση μη τήρησης των ανωτέρω η Πλαίσιο Computers δεν θα 
υποχρεούται να εκτελέσει οποιαδήποτε υπηρεσία ή υποστήριξη. Είστε 
υπεύθυνοι για την αφαίρεση προϊόντων που δεν προμήθευσε η Πλαίσιο 
Computers κατά την διάρκεια της τεχνικής υποστήριξης, για την τήρηση 
αντιγράφων και την εμπιστευτικότητα όλων των δεδομένων που 
αφορούν το προϊόν. 
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Instruction manual 
Congratulations on purchasing this product. 
The operation of this product is simple and straightforward and by 
reading this operating manual, users will receive the optimum benefits of 
all its features. 
 
1. Safety Instructions 
Important safety instructions. Read carefully and 
keep for future reference. 
• Read this user guide carefully before first use. 
It contains important safety information as well as instructions for the use 
and care of the device. Save the guide for later reference and include it 
with the device when transferring it to a third party. 
• To avoid dangerous situations, do not use device for any purpose other 
than those described in the instructions. Improper use is dangerous and 
voids the warranty. 
• For household use only. Do not use outdoors. 
• LEDs are not replaceable. 
• Attention! Please do not look directly into the light emanating from the 
LED. Do not point the LED light directly into the eyes. 
• This product is not intended to be used by persons (including children) 
with reduced physical, sensory or mental abilities or lack of experience 
and/or lack of knowledge unless they are supervised by a person 
responsible for their safety or have received instructions on 
how to use the product. 
• Children should be supervised to ensure that they do not play with the 
product. 
• The use of accessories and parts not specifically recommended by the 
manufacturer may cause injuries or damages and will result in 
forfeiture of the warranty. 
• Do not touch, press or rub the surface of the product with sharp or hard 
objects. 
• Danger! To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the 
device to rain or humidity. 
• The product may not be exposed to dripping or splashing water, and 
liquid filled objects such as vases must not be placed on the product. 
• Make sure no objects or liquids penetrate through openings into the 
housing. 
• The ventilation should not be impeded by covering with items, such as 
newspapers, table-cloths, curtains, etc. 



• Do not place the product in the vicinity of devices producing strong 
magnetic fields (for example motors, loudspeakers, transformers). 
• Do not expose the product to direct sunlight, humidity, dirt, hot light 
sources or strong magnetic fields. Do not expose the product to high 
temperatures and strong vibrations and avoid high mechanical stress. 
• If the product shows damages, do not use it any longer and have it 
repaired by a qualified technician, or contact our customer service 
department. Do not disassemble the product, and do not try to repair it 
yourself. 
• Important! Check to ensure that the product is in a serviceable condition 
before use. The product shall not be used if it shows any signs of damage 
or if it’s suspected to be defect. 
• Cleaning and care by the user must not be carried out by children 
unless they are 8 years or older and are supervised. 
• Avoid damage to the USB cable due to crushing and contact with sharp 
edges. 
CAUTION: 
• Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type. 
• Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or 
cutting of a battery, that can result in an explosion. 
• No leaving a battery in an extremely high temperature surrounding 
environment that can result in an explosion or the leakage of flammable 
liquid or gas. 
• A battery subjected to extremely low air pressure may result in an 
explosion or the leakage of flammable liquid or gas. 
 
2. Intended use 
This product is intended for indoor use as a mouse to be connected to 
the computer via a 2.4 GHz dongle or Bluetooth® (dual mode). It is 
intended for private household use only and not for commercial use.  
It has silent keys and is backlit in white. It is Windows and Mac 
compatible. Do not use the product if it is damaged. 
Our company accepts no liability whatever for any injuries or damages 
caused by careless, improper or incorrect use of the product or use of 
the product for purposes not recommended by the manufacturer. 
 
 
 
 
 
 
 



3. Components 
Mouse: 
 
 
A. Back button 
B. Forward button 
C. Left mouse button 
D. Right mouse button 
E. Scroll wheel 
F. DPI switch button 
G. Charging LED 
H. Operating LED 
I. USB Type-C port 
J. 2.4GHz/Bluetooth mode button 
K. Bottom indicator light 
L. LED 
M. On/Off switch 
N. Storage compartment for 2.4 
GHz dongle 
 
 
 
 
4. Before first time use 
Read this user guide carefully to avoid damages or injuries due to 
improper use. Pay special attention to the safety instructions. Keep the 
instructions for future reference and include them when transferring the 
device to third persons. Carefully remove all packaging materials and 
check the device for completeness and integrity. Do not use a damaged 
product. 
 
5. Operation 
Switching on and off 
Switch on the mouse by sliding the On/Off switch to “ON”. 
To switch off, slide the On/Off switch to “OFF”. 
 
 



 
 
Wireless 2.4 GHz connection 
1. Remove the 2.4 GHz dongle from the mouse bottom by lifting it out. 
Then connect the 2.4 GHz dongle to the USB port on your computer. 
2. Press the Mode button on mouse bottom, the bottom indicator will turn 
red and light up for 1 second, the mouse has been successfully 
connected to the computer. 
 
Wireless Bluetooth® connection 
Note: Only applicable for devices with 
Bluetooth® function. 
1. Switch on the mouse. 
2. Press and hold the Mode button on the mouse bottom for 3 seconds 
until the bottom indicator flashes green quickly. The mouse is now in 
pairing mode. Go to Bluetooth® connection on your computer, search for 
the device and establish a connection to “Nexo” mouse. The Bluetooth® 
connection is now established. 
 
 
 



Quickly toggle between 2 devices 
The mouse can connect to a maximum of 2 devices via the USB 2.4 GHz 
dongle and Bluetooth®. 
To toggle quickly between the devices: 
1. Establish the 2 connections separately. 
2. Press Mode button on the mouse bottom. 
 
Charging the battery 
The mouse is equipped with an integrated rechargeable battery that 
enables wireless use. To charge the mouse, connect it to a 
compatible USB-A charger or PC using the supplied USB 
charging cable.  
The power delivered by the charger must be between min 5 
Watts required by the radio equipment, and max 10 Watts in 
order to achieve the maximum charging speed. 
 
Battery indicator 
• The charging LED flashes if the battery is low. 
• The charging LED stays on during the charging cycle. 
• The charging LED goes out when the battery is fully charged. 
 
Resolution 
The resolution is set directly on the mouse. Press the DPI switch button 
repeatedly to cycle through the settings (1000/1200/1600 DPI). 
Note: The default setting (1200 DPI) is restored when the mouse is 
unplugged or the power is turned off. 
 
6. Cleaning and care 
• Ensure that no water (e.g. at the buttons) penetrates the product. 
• Clean the product with a soft, damp cloth and a mild cleaning agent. 
Finish by wiping it with a dry cloth. Do not use alcohol, acetone, benzene, 
scouring cleansers etc. to clean the product. Do not use hard brushes, 
metal or sharp objects. 
• Never immerse electric parts of the product in water or other liquids 
while cleaning or using it. Never place the product under running water. 
 
 
 
 
 
 



7. Troubleshooting 
• If the mouse moves slowly, jumps or reacts with delay, try a different 
surface. Dark, dirty, uneven and light-coloured surfaces can affect the 
performance of the mouse. A mouse pad is strongly recommended. 
• If problems occur during operation, please contact the manufacturer. 
 
8. Technical data 
Voltage input: 5V  300mA max 
Battery: Li-ion battery, 3.7V, 500mAh 
Runtime: approx. 30 hours 
Charging time: 2 hours 
Connection: USB Type-C 
LEDs: Charging LED, BT/2.4G LED, operating LED 
Resolution: 1000/1200/1600 DPI 
Lifetime of keys: 3 million clicks 
System requirements: Windows® 7/8/10/11, Mac OS 
Bluetooth® version: 5.1 
Frequency range: 2402-2480 MHz 
Max RF power: 0 dBm 
Max frequency band(s): 2 MHz 
Material: ABS 
Dimensions (W x H x D): 102 x 64 x 35mm 
Weight: approx. 76g 
Ambient temperature: 0-35 ºC 
Cable length: 1.50 m. 


